
Paneelikokous (21) 10.11.2025 
Paikka: Teams 

Läsnä: Outi Merisalo (puheenjohtaja), Michael O’Dell, Pentti Haddington, Sampsa 
Holopainen, Tuomas Huumo, Ilpo Kempas, Salla Kurhila, Krister Lindén, Iira 
Rautiainen, Kati Renvall, Kristiina Taivalkoski-Shilov, Jussi Ylikoski 

Poissa: Michael Rießler, Peter Slomanson 

Sihteeristö: Leena Wahlfors  ja Anna-Kaarina Linna 

1.​ Kokouksen avaus 
Puheenjohtaja avasi kokouksen klo 13.00. 

2.​ Ilmoitusasiat 
Ilmoitusasioita ei ollut.  

3.​ Uuden panelistin esittäytyminen 
-​ Panelistit esittäytyivät.  
-​ Panelistien vastuulla olevat tieteenalat ja paneelin jäsenten 

asiantuntijuusalat listataan liitteeseen 1.  
4.​ Sidonnaisuudet 

Todettiin, että panelistin on aina ilmoitettava mahdolliset jääviydet ja 
eturistiriidat, etenkin kun paneelissa käsitellään julkaisukanavaa, johon 
panelistilla on ollut – tai on edelleen – läheisiä sidonnaisuuksia julkaisun, 
toimitustyön, taloudellisen edun tai muun vaikutusvallan muodossa. Näihin 
sidonnaisuuksiin kuuluu vähintään se, että panelisti on viimeisen viiden vuoden 
aikana: 
-​ julkaissut ko. kanavassa useammin kuin kerran, 
-​ toiminut kanavan toimittajana tai toimituskunnan jäsenenä, 
-​ omistanut osakkeita kustantajayhtiössä tai siihen verrattavassa 

organisaatiossa tai 
-​ ollut muussa sellaisessa asemassa, joka voi aiheuttaa taloudellisia tai 

intressiin vaikuttavia ristiriitoja. 
Ilmoitus ei estä osallistumista päätöksentekoon, mutta paneelin tulee ottaa 
sidonnaisuudet huomioon arviointitilanteessa. Julkaisufoorumin ohjausryhmä 
painottaa avoimuutta, mutta paneeli voi harkita itse, mikä on 
tarkoituksenmukaisin tapa raportoida sidonnaisuuksista.  
 
Tiedot lisätään liitteeseen 1. (Käsikirja 2025 - 2028.)  
 

5.​ Julkaisufoorumi-luokituksen kehittäminen 

https://wiki.eduuni.fi/spaces/CSCJulkaisufoorumiportaali/pages/66332161/5.2.2+Sidonnaisuuksien+ilmoittaminen


Julkaisufoorumi-luokituksen kehittämisen toimenpide on osa Julkaisufoorumin 
pitkän aikavälin toiminta- ja kehittämissuunnitelmaa. Osana tätä työtä 
julkaisufoorumin ohjausryhmä päätti kokouksessaan 8. syyskuuta seuraavista 
muutoksista:  
 
A.​ Luokituksen rakenne 
-​ Luovutaan “tasoluokka 0” nimityksestä ja aletaan käyttää nimitystä  

”muut tunnistetut julkaisukanavat” tieteellisistä julkaisukanavista, joilla ei ole 
tasoluokkaa 1, 2, tai 3, tai joita ei ole määritetty ammatillisiksi ja/tai 
yleistajuisiksi julkaisukanaviksi.  

 
Käytännön toteutus: Tehdään tarvittavat muutokset 
julkaisukanavatietokantaan ja JUFO-portaaliin vuoden 2026 alkuun 
mennessä, jolloin muutos tulee voimaan. 

 
-​ Poistetaan arviointipaneelien tehtävistä julkaisukanavien luokittelu 

tasoluokkaan 3 vuoden 2026 alusta. JUFO-portaalista tieto tasoluokasta 3 
poistetaan vuoden 2027 alusta, jolloin julkaistaan uusi päivitetty luokitus.  
 
Käytännön toteutus:  

-​ Tehdään tarvittavat muutokset päivitysarvioinnin paneelikohtaisiin 
exceleihin vuoden 2026 alussa. 

-​ Tehdään tarvittavat muutokset julkaisukanavatietokantaan ja 
JUFO-portaaliin vuoden 2026 loppuun mennessä.  

 
B. Luokituksen kriteerit 
 
Tasoluokan 1 kriteereitä muutetaan seuraavasti:  
-​ Kriteeri 2 (Läpinäkyvyys): “Julkaisukanavan verkkosivulla on läpinäkyvä 

kuvaus toimituskunnasta ja vertaisarviointiprosessista. (Kirjakustantaja voi 
täyttää tason 1 kriteerit, vaikka toimituskuntaa ja vertaisarviointiprosessia ei 
ole kuvattu verkkosivulla.)”. -> Uusi muotoilu: “Julkaisukanavan 
verkkosivulla on läpinäkyvä kuvaus toimituskunnasta ja 
vertaisarviointiprosessista. Tämä koskee myös kirjakustantajia”.  

 

-​ Kriteeri 7 (Relevanssi) kahteen osaan seuraavasti:  
-​ 7. Relevanssi: Julkaisukanava on tieteenalansa kansainvälisen tai 

suomalaisen tiedeyhteisön näkökulmasta keskeinen 
-​ 8. Huolellisuus: Julkaisukanavan ensisijainen tavoite on edistää ja 

varmistaa tieteellistä laatua, ja sen toimitus- ja 
vertaisarviointikäytännöt ovat huolellisia ja luotettavia. Arvioinnin 
apuna voidaan hyödyntää päivitettävää tarkistuslistaa 
ongelmallisiksi tunnistetuista käytänteistä.  

https://julkaisufoorumi.fi/fi/ajankohtaista/julkaisufoorumin-toiminta-ja-kehityssuunnitelma-2023-2027
https://julkaisufoorumi.fi/fi/ajankohtaista/julkaisufoorumin-toiminta-ja-kehityssuunnitelma-2023-2027
https://julkaisufoorumi.fi/fi/arvioinnit/luokitteluperusteet


 
Tasoluokan 2. kriteereitä muutetaan seuraavasti:  
-​ Uudeksi (neljänneksi) kriteeriksi lisätään: Kanava mahdollistaa välittömän 

avoimen saatavuuden (avoimuus palvelussa tai rinnakkaistallennus).  
-​ Suomen- ja ruotsinkielisiä julkaisukanavia koskevasta kriteeristöstä 

poistetaan kriteeri “Tutkimuskysymykset kontekstualisoituvat vahvasti 
suomalaisen yhteiskunnan tai suomen- ja ruotsinkielisen kulttuurin piiriin”. 

 
C. Kiintiöt ja julkaisuvoolymin laskenta  
 
Kun julkaisusarjojen ja kirjakustantajien kiintiöiden laskennasta poistetaan 
tasoluokka 3,    
-​ julkaisusarjojen tasolle 2 luokiteltujen sarjojen yhteenlaskettu 

julkaisuvolyymi voi olla enintään 25 prosenttia ko. paneelille kuuluvien 
kaikkien sarjojen yhteenlasketusta julkaisuvolyymista (tasot 1-2 yhteensä). 

-​ kirjakustantajalista on kaikille paneeleille yhteinen. Valinnat tasoille 2 
tehdään paneelien puheenjohtajien yhteisellä päätöksellä. Tasolle 2 
voidaan luokitella kaikista kustantajista noin 100 kustantajaa. Kiintiöt 
määräytyvät siis kustantajien lukumäärän eivätkä niiden tuottaman 
julkaisumäärän perusteella. 

 
D. Arvioinnissa huomioitavia näkökulmia 
 
Panelistien käsikirjassa on luku 3.6 Arvioinnissa huomioitavia näkökohtia 
 
Jos ehdolla tasoluokkaan 2 on yhtä vaikuttavia ja arvostettuja saman 
tutkimusalan kanavia, suositaan seuraavia ja päivitetään arvioitsijan käsikirjaa 
seuraavasti:  
 
Luku 3.6.6 Closed society -julkaisukanavat:  

-​ Muutetaan luvun nimeksi “Tieteellisten seurojen julkaisukanavat” 
-​ Mikäli ehdolla tasoluokkaan 2 on yhtä vaikuttavia ja arvostettuja 

saman tutkimusalan kanavia, suositaan tieteellisten seurojen 
julkaisemia kanavia 

-​ Mikäli julkaiseminen edellyttää seuran jäsenyyttä (closed society 
journal), julkaisukanavaa ei voida hyväksyä tasoluokkaan 2. 

 
Keskustelu: 

Todettiin, että Jufo-ohjausryhmä perusteli päätöksessään “tasoluokka 0” 
nimityksestä luopumista sillä, että uusi nimitys “muut tunnistetut 
julkaisukanavat” on neutraalimpi tapa viitata eri yhteyksissä tunnistettuihin 
julkaisukanaviin, joita ei ole hyväksytty tasolle 1. Tason 0 kanavat yhdistetään 
yleensä käsitykseen, että ne ovat jollain tavalla huonolaatuisia tai että niillä on 

https://julkaisufoorumi.fi/fi/arvioinnit/luokitteluperusteet
https://wiki.eduuni.fi/pages/viewpage.action?pageId=529404540
https://wiki.eduuni.fi/display/CSCJulkaisufoorumiportaali/3.6.6+Closed+society+-julkaisukanavat


saalistavien lehtien piirteitä. Ryhmä on myös varsin heterogeeninen. Se sisältää 
kanavia, jotka ovat asianmukaisesti vertaisarvioituja, mutta paikallisia, uusia tai 
sijaitsevat ammattimaisen ja yleistajuisen  julkaisutoiminnan rajapinnassa.  

Todettiin, että tason 3 säilyttämisen puolesta ja sitä vastaan on on käyty 
keskustelua pitkään. 
 
Tason 3 poistamisen puolesta on esitetty seuraavat perustelut: 

-​ Tason 2 ja 3 välinen ero on paneelisteille ja sidosryhmille suunnattujen 
kyselyjen tulosten perusteella vähiten merkittävä ja uskottava. 

-​ Yliopistojulkaisujen keskimääräisissä JUFO-tasoissa alojen väliset erot 
ovat suurempia tasolla 3, joten tason 3 poistamista voidaan perustella 
myös tieteenalojen tasapuolisemmalla kohtelulla. 

-​ Taso 3 on tärkeä, kun JUFO-luokitusta käytetään yksilöiden arviointiin, 
mikä ei ole asianmukaista. 

-​ Tason 3 poistaminen vähentää paneelien työmäärää neljän vuoden 
välein tehtävissä päivitysarvioinneissa.  

  
Todettiin, että muutos ei vaikuta nyt voimassa olevan yliopistojen rahoitusmallin 
laskentaan. Vuoden 2028 rahoitus lasketaan kesäkuussa 2027 perustuen 
edellisten kolmen julkaisuvuoden (2024–2026) yhteistuloksiin. 

Paneeli piti tason 3 poistamista tervetulleena muutoksena. Tasojen 2 ja 3 
välistä erottelua on pidetty keinotekoisena. Resurssien kohdentaminen 
päivitysarvioinneissa tasojen 1 ja 2 arviointeihin on myös työekonomisesti hyvin 
perusteltua.   

Ohjausryhmän päätöstä lisätä Uudeksi (neljänneksi) tasoluokan 2 kriteeriksi 
“kanava mahdollistaa välittömän avoimen saatavuuden (avoimuus palvelussa 
tai rinnakkaistallennus”, pidettiin ongelmallisena erityisesti mikäli se koskee 
myös kirjakustantajia. Paneeli toi esiin, että avoin saatavuus ei kerro 
julkaisukanavan laadusta. Paneeli toivoo, että kriteeri otetaan uudelleen 
käsittelyyn seuraavassa Julkaisufoorumin ohjausryhmän kokouksessa. On 
tarpeen tarkentaa, koskeeko kohta kaikkia julkaisukanavia vai esimerkiksi vain 
lehtiä tai artikkeleita. 

6.​ Valmistautuminen kevään 2026 arviointikierrokseen 
Kevään arviointikierroksella paneelit voivat luokitella eri alojen johtavat 
julkaisukanavat tasolle 2. Tämä taso arvioidaan uudelleen neljän vuoden 
välein. 
 
Tiedeyhteisön jäsenet voivat vaikuttaa julkaisukanavien arviointiin toimittamalla 
ehdotuksia muutoksiksi julkaisukanavien nykyisiin tasoihin. Ehdotukset tulee 
toimittaa JUFO-portaalin kautta.  
 



JUFO-paneelien jäsenet arvioivat oman asiantuntemusalansa kanavat ja 
toimittavat tärkeimmät muutosehdotuksensa (luokituksen alentaminen ja 
korottaminen) tasolle 2.  
 
Helmikuun 2026 loppuun mennessä JUFO-portaaliin tehdyt ehdotukset otetaan 
huomioon arvioinnin ensimmäisessä vaiheessa. Paneeli laatii kokouksessaan 
9.4.2026 uuden alustavan luokitusehdotuksen, joka viimeistellään syksyn 
aikana.  
 
Tarvittavat aineistot tuotetaan paneeleille ennen arviointikokouksia, mukaan 
lukien paneelikohtaiset Excel-taulukot, jotka sisältävät arvioitavat kanavat, 
julkaisumäärätiedot ja tilastot tieteenalaluokituksen mukaan. 
 
Lisätietoja paneelien puheenjohtajien kokouksen jälkeen 27.11.2025. 
 
Merkittiin tiedoksi.   
 

7.​ Harmaan alueen julkaisukanavien arviointi Julkaisufoorumissa 
Julkaisufoorumissa on keskusteltu pitkään ns. harmaan alueen lehdistä, jotka 
eivät ole varsinaisia saalistajalehtiä, mutta jotka pyrkivät julkaisumäärän 
kasvattamiseen pienimmällä mahdollisella toimitustyöhön ja laadunarviointiin 
käytettävällä ajalla. Tämä maksimoi kirjoittajamaksuun (APC – Article 
Processing Charge) perustuvasta toimintamallista saatavan taloudellisen 
hyödyn.  
 
Sihteeristö on jatkanut työtä harmaan vyöhykkeen kanavien arvioinnin 
selkeyttämiseksi kehittämällä tarkistuslistaa, joka tukee ongelmallisten 
käytäntöjen dokumentointia ja johdonmukaista huomioon ottamista. 
 
Todettiin, että sihteeristö vastaanottaa mielellään parannusehdotuksia ja 
kommentteja tarkistuslistaan, jotta siitä saataisiin kehitettyä panelisteja  
palveleva apu arviointityöhön. 
 

Keskustelu: 

Paneeli totesi, että listan kohtaa 1 voisi mahdollisesti muokata, koska tutkijat 
eivät yleensä itse ole aloitteellisia arvioijaksi vaan pyynnöt tulevat 
julkaisukanavan toimituksilta. Lisäksi kommentoitiin, että joitain tarkistuslistan 
kohtia voi olla vaikea arvioida jollei ole itse ole julkaissut kyseisessä 
julkaisukanavassa. 

 
8.​ Tekoälyn käyttö tieteellisessä julkaisutoiminnassa  

https://julkaisufoorumi.fi/fi/ajankohtaista/mdpi-predatory-reports-ja-julkaisutoiminnan-harmaa-alue
https://docs.google.com/document/d/1XF1510fpnw-qZrUr6beyhzmGyio6NknAKe4OQuLxVW8/edit?tab=t.0#heading=h.1ec5mr9rplut


Julkaisufoorumin ohjausryhmä päätti kokouksessaan 5.5.2025, että sihteeristö 
laatii tutkimuksen  tekoälyn käytöstä tieteellisessä julkaisuprosessissa. Tämän 
päätöksen perusteella panelisteille on lähetetty kysely, jonka tavoitteena on 
kartoittaa tekoälyn hyödyntämistä tieteellisessä julkaisemisessa sekä siihen 
liittyviä käytäntöjä, kokemuksia ja näkemyksiä. 

Paneelin jäsenillä oli mahdollisuus esittää kysymyksiä ja jakaa kommentteja 
aiheesta.  

Tutkimus, joka perustuu kyselystä saataviin tuloksiin, paneelikeskusteluun ja 
kirjallisuuskatsaukseen, on tarkoitus valmistua alkuvuodesta 2026. Kaikki 
selvityksessä käytettävä data, mukaan lukien paneelikeskusteluiden sisältö  
anonymisoidaan. 

9.​ Muut asiat  

Todettiin, että vuoden 2025 viimeisen täydennysarvioinnin määräaika on 
panelisteille  20.11.2025. Paneelin puheenjohtajan tulee vahvistaa arvioinnit 
30.11.2025 mennessä. 

10.​ Kokouksen päättäminen 

Puheenjohtaja päätti kokouksen klo 14.05. 
 
Liite 1 

Paneelin OKM-tieteenalat 

612.1 Kielitieteet 

●​ Kielitiede 
●​ Soveltava kielitiede 
●​ Kieli, yhteiskunta ja kulttuuri 
●​ Kieliteknologia 
●​ Puhetieteet 
●​ Suomen ja sukukielten tutkimus 
●​ Englantilainen filologia 
●​ Germaaninen filologia 
●​ Pohjoismainen filologia 
●​ Slaavilais-balttilainen filologia 
●​ Romaaninen filologia 
●​ Muut kielet 
●​ Kääntäminen ja tulkkaus 

Lista paneelin jäsenten asiantuntijuusaloista 



Outi Merisalo: romaaninen filologia; LINGUISTICS; LANGUAGE & LINGUISTICS; 
HISTORY; antiikin, keskiajan ja uuslatina, romaaniset kielet, käsikirjoitustutkimus, 
kirjahistoria, filologia 

Michael O’Dell: Fonetiikka; suomen kieli, prosodia, kvantiteetti 

Pentti Haddington: Kielitieteet; LANGUAGE & LINGUISTICS; HUMANITIES, 
MULTIDISCIPLINARY; SOCIAL SCIENCES, INTERDISCIPLINARY; 
keskustelunanalyysi, multimodaalinen vuorovaikutusanalyysi, funktionaalinen 
kielitiede, vuorovaikutuslingvistiikka, englannin kieli 

Sampsa Holopainen: Suomalais-ugrilainen kielentutkimus; LINGUISTICS; 
Etymologia, kielikontaktit, suomalais-ugrilaisten kielten indoeurooppalaislainat, unkarin 
kieli 

Tuomas Huumo: Suomen kieli; LINGUISTICS; Kielioppi, kognitiivinen kielitiede, 
semantiikka, kontrastiivinen tutkimus 

Ilpo Kempas: Kielitieteet; LINGUISTICS; LANGUAGE & LINGUISTICS; 
LITERATURE, ROMANCE; Romaaniset kielet, espanjan kieli, verbisyntaksi, 
prepositiosyntaksi 

Salla Kurhila: Suomen kieli; LINGUISTICS; suomen kieli, keskusteluntutkimus ja 
vuorovaikutuslingvistiikka, soveltava kielitiede 

Krister Lindén: Kieliteknologia, tietokonelingvistiikka, korpuslingvistiikka, digitaaliset 
ihmistieteet  

Iira Rautiainen: Englanti; LANGUAGE & LINGUISTICS; MULTIDISCIPLINARY; 
vuorovaikutus, diskurssit, englanti lingua francana 

Kati Renvall: Logopedia; PSYCHOLOGY, CLINICAL; LANGUAGE & LINGUISTICS; 
EDUCATION & EDUCATIONAL RESEARCH; logopedia, afasiologia, psykologia, 
kognitiivinen neuropsykologia, soveltava kielitiede 

Michael Rießler: Linguistics; LINGUISTICS; SOCIAL SCIENCES, 
INTERDISCIPLINARY; COMPUTER SCIENCE, INFORMATION SYSTEMS; general 
linguistics, linguistic anthropology, language technology 

Peter Slomanson: Kielitiede; LINGUISTICS; LANGUAGE & LINGUISTICS; AREA 
STUDIES; contact and applied linguistics (docent, Turku), morphosyntax, syntax, 
sociophonetics, Malay linguistics, Sri Lankan studies, Irish studies 

Kristiina Taivalkoski-Shilov: Ranskalainen filologia; LANGUAGE & LINGUISTICS; 
LITERARY THEORY & CRITICISM; HUMANITIES, MULTIDISCIPLINARY; 
Käännöstiede (käännöskirjallisuuden tutkimus, audiovisuaalinen kääntäminen, 
kääntämisen teoria, kääntämisen historia), 1700-luvun tutkimus (ranskan- ja 
englanninkielinenenganninkielinen kirjallisuus ja kääntäminen) 



Jussi Ylikoski: Saamen kieli; LINGUISTICS; LANGUAGE & LINGUISTICS; 
HUMANITIES, MULTIDISCIPLINARY; Suomalais-ugrilaiset kielet, saamen kielet, 
itämerensuomalaiset kielet, suomen kieli, kielitiede, kielitypologia, historiallinen 
kielitiede, alkuperäiskansatutkimus 

Germanistiikka 

Slavistiikka 

Sidonnaisuudet 
Panelistien sidonnaisuudet viimeisen viiden vuoden aikana (toimiminen editorina tai 
toimituskunnan jäsenenä, tai kustantajan tai sen taustayrityksen osakkeiden 
omistaminen). 

Panelistin nimi Julkaisukanavan nimi 

Jussi Ylikoski Eesti ja soome-ugri keeleteaduse ajakiri / Journal of Estonian 
and Finno-Ugric Linguistics; Finnisch-Ugrische Forschungen; 
Fenno-Ugrica Suecana; Finnish Journal of Linguistics; Nordic 
Journal of Linguistics; Puhe ja kieli / Tal och språk; Sananjalka; 
Suomalais-Ugrilaisen Seuran Aikakauskirja / Journal de la 
Société Finno-Ougrienne; Suomalais-Ugrilaisen Seuran 
Toimituksia / Mémoires de la Société Finno-Ougrienne; Virittäjä 

Pentti 
Haddington 

Puhe ja kieli (toimituskunnan jäsen: 
https://journal.fi/pk/about/editorialTeam) 
Research on Language and Social Interaction (Editorial Board 
2025–: 
https://www.tandfonline.com/journals/hrls20/about-this-journal#
editorial-board) 
Text&Talk (Advisory Board jäsen 2025–) 
Social Interaction. Video-based Studies of Human Sociality 
(2018–) 
https://tidsskrift.dk/socialinteraction/about/editorialTeam 
Intercultural Pragmatics (Editorial Board 2026–: 
https://www.degruyterbrill.com/journal/key/iprg/html#editorial) 

Kati Renvall Aphasiology; American Journal of Speech-Language 
Pathology; Journal of Speech, Language and Hearing 
Research; Frontiers in Human Neuroscience; Puhe ja kieli 

Peter Slomanson Language Science Press, language contact research volume 
co-edited with Angela Bartens 

Sampsa 
Holopainen 

Suomalais-Ugrilaisen Seuran Aikakauskirja/Journal de la 
Société Finno-Ougrienne 

Iira Rautiainen Finnish Journal of Linguistics (toimituskunnan jäsen) 

https://journal.fi/pk/about/editorialTeam
https://www.tandfonline.com/journals/hrls20/about-this-journal#editorial-board
https://www.tandfonline.com/journals/hrls20/about-this-journal#editorial-board
https://tidsskrift.dk/socialinteraction/about/editorialTeam
https://www.degruyterbrill.com/journal/key/iprg/html#editorial


Salla Kurhila Studia Fennica Linguistica (päätoimittaja), Språk och 
interaktion (toimituskunnan jäsen) 

Kristiina 
Taivalkoski-Shilo
v 

Mikael: Kääntämisen ja tulkkauksen tutkimuksen aikakauslehti 
(toimitusneuvoston jäsen), Perspectives: Studies in Translation 
Theory and Practice (toimitusneuvoston jäsen), Vita Traductiva 
-kirjasarja (toimitusneuvoston jäsen), Käännetään 
rautalangasta -podcastsarja (toimituskunnan jäsen), Routledge 
(toimittanut kirjan sarjassa Routledge Advances in Translation 
and Interpreting Studies vuonna 2022), lehti Synergies pays 
riverains de la baltique (toimittanut teemanumeron vuonna 
2022) 

Outi Merisalo Romania (comité de lecturen jäsen) 

Michael O’Dell Puhe ja kieli, konferenssisarjat Speech Prosody, Nordic 
Prosody 

Krister Lindén Olen viime viiden vuoden aikana julkaissut useammin kuin 
kerran seuraavissa kanavissa: Association for Computational 
Linguistics, CLARIN Annual Conference Proceedings, Digital 
Linguistics (Gruyter), Eesti rakenduslingvistika ühingu 
aastaraamat, European Language Resources Association, 
International Committee on Computational Linguistics, 
Language Resources and Evaluation, Linköping Electronic 
Conference Proceedings, Synthesis Lectures on Human 
Language Technologies 

  

  
 

Pöytäkirja 30.1.2025 
Paikka: Tieteiden talo, sali 207 ja Teams 

Paikalla: Outi Merisalo (puheenjohtaja), Michael O’Dell, Pentti Haddington, Sampsa 
Holopainen, Ilpo Kempas, Salla Kurhila, Iira Rautiainen, Kati Renvall, Michael Rießler, 
Peter Slomanson, Kristiina Taivalkoski-Shilov, Jussi Ylikoski (13.54 alkaen) 

Poissa: Tuomas Huumo 

Sihteeristö: Elina Pylvänäinen ja Anna-Kaarina Linna 

1.​ Kokouksen avaus 
​ Paneelin puheenjohtaja avasi kokouksen klo 13.00. 

2.​ Esittäytymiskierros 



3.​ Paneeli 
a.​ Paneelin kokoonpano 

Paneelin vastuulla olevat tieteenalat on listattu liitteeseen 1. Paneeli 
keskusteli, onko paneelin kokoonpanoa tarpeen täydentää. 

Keskustelu: 
●​ Paneeli esitti kokoonpanon täydentämistä kieliteknologian 

asiantuntijalla. 

b.​ Varapuheenjohtajan valinta 
Valittiin paneelille varapuheenjohtaja. Varapuheenjohtaja sijaistaa 
paneelin puheenjohtajaa tämän ollessa estynyt. Varapuheenjohtajalla on 
myös oikeus vahvistaa arviointeja JUFO-portaalissa puheenjohtajan 
puolesta. 

Päätös: 
●​ Valittiin Ilpo Kempas paneelin varapuheenjohtajaksi. 

4.​ Perehdytys paneelityöhön 
Sihteeristö esitteli Julkaisufoorumin toiminnan ja tavoitteet sekä arviointityön 
prosessit ja kriteerit. 

5.​ Tasojen 1 ja 0 arvioinnit JUFO-portaalissa 
Ensimmäisten arviointien määräaika on 26.3.2025 paneelin jäsenille ja 
puheenjohtajan tulee vahvistaa arvioinnit 1.4.2025 mennessä. Arvioinnista 
lähetetään ohjeet sähköpostilla. 

6.​ Sidonnaisuuksien päivittäminen 
Paneelien jäseniä pyydettiin ilmoittamaan ne julkaisukanavat, joissa ovat 
toimineet editorina tai toimituskunnan (editorial board) jäsenenä viimeisen 
viiden vuoden aikana. 

7.​ Muut asiat 
Ei muita asioita. 

8.​ Kokouksen päättäminen 
Puheenjohtaja päätti kokouksen klo 15.17. 

 
Liite 1 

Paneelin OKM-tieteenalat 

612.1 Kielitieteet 

●​ Kielitiede 
●​ Soveltava kielitiede 
●​ Kieli, yhteiskunta ja kulttuuri 
●​ Kieliteknologia 



●​ Puhetieteet 
●​ Suomen ja sukukielten tutkimus 
●​ Englantilainen filologia 
●​ Germaaninen filologia 
●​ Pohjoismainen filologia 
●​ Slaavilais-balttilainen filologia 
●​ Romaaninen filologia 
●​ Muut kielet 
●​ Kääntäminen ja tulkkaus 
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